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公共场所标识语翻译应遵循“信息准确、行文简练、语法规范”的原则，力求以最简洁
的语言表述最精确的信息。《公共场所英语标识语错译解析与规范》收集了公共场所中
各类标识语错译的例子，并在对其错误原因进行深入分析的基础上提供了参考译文。《
公共场所英语标识语错译解析与规范》对公共场所标识语英译规范化具有一定的实用价
值和指导意义。
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标签

英语

翻译

实体书

评论

写中文的人自己中文都不过关，翻译的第一件事竟然是先把中文翻译成看得懂的中文，
才涉及翻译成看得懂的英文呢！
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书评

还成吧。 分如下几部分： 使用说明，大体概括下错误类型及原因。
第二部分分七章分门别类列举了各类型标识错误。例子不是很多。还没我在沪江下载的
一份同类免费资料全。不过好歹每个例子都有错误原因解释。 第三部分索引。
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然后是双色印刷(虽然没什么意义)、性价比低。建...  
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